
8 TE lIOA MAORI.

other name underheaven givenamong men,
whereby wo must be saved.” Acts iv. 12.;;

; I V :•'! r e. c.

KAHORD ANO KIA TUREITI NOA.

tehea to taima? He patai mai ki a an
tenei, na tetahi kotiro iti, i te ratapu, i a

, au c haerc atu ana ki to whakaminenga. I taku
, whakinga atu ite taima, ka oho te kupu, “Aue !ka

tureiti ranei au? ” Ano ra ko au atu, ‘ : tera pea te
puware tonu- mai nei ano te tatau, a me haere atu
me kawe Ida tapoko.

_ Na tenei i whakahou ake ki taku mahara, te ra e
tino haere mai nei, e tutakiua ai te tatau, a, e kore
rawa e tuloia atu ki roto, nga taugata kua tureiti
te haerc atu. , Te ra e wlmkatika ake ai te Ringa-
tira o te wlurc a ka tutaki i te tatau, a ka ki atu ki
nga tureiti c kawe non ana kia tapoko, “Kahorc
ahau i matau ki a koutou.” Raka xiii. 27.

! Taukiri ote taimaha o enei kupu ! Kahore hold he
; kupu whakaoraora mo enei; naratou ano te whaka-
| tureiti; na ratou i maumau te takiwa mo te

j hucrcnga atu. ’ .

Ofcira, kahore ano inaianei torn ra kia tao mai.
I Kei te puware tonu ano te tatau. * E ki mai

| nei ano te Kai-whakaora ki a koe e kai-korem
i “Haereraai ki aau,” a kahore he weld panga -atu
I ki waho, mo ratou, e haere atu ana i ruuga i tana

j touo mai, no te mea, nana ano te kupu whakaaroha
i mai, “Koia e haere mai ana ki au, e kore rawa e

panga atu e ahau ki waho.” Hoani vi. 37. .
E koe e whakaroa tonu mai nei, kati te whaka-

, roa 1.E porangi ana to rere o te taima, a e tino
i whakapatata haere ana mai tana ra e kore ai ratou
j’ o paopao ana i naianci, c tukua atu ki roto.

1 “Nana, (/*o) tenei te wa raanakohanga mai; nana,
j {ko) tenei te ra o te whakaorauga,” 2 Koroniti vi.2.

| Ako taku tino kupu atu tenei, “Me pehea ka oraI ai tatou ki te paopao tatou ki tenei oranga uui.”
‘ Hiperu ii. 3.
t ; 11.Y.

NOT TOO LATE YET.

SHAT is the time, if you please? were the
'iwW’ words addressed to me by a little girl, one
Lord’s day, onmy way to a meeting.
■ On my telling her the time, she exclaimed, “Oh
shall I be too late? ” I told her that perhaps the
door might still be open, and that she could but try
to got in. ' ’ 1

This little incident brought to my mind’ a day
which is surely coming, when a door will be shut,
and no late comers admitted.' When the Master of
the house willrise up and shut to the door, and say
to those who seek for entrance then, “I know you
not” L ike xiii. 24-27. How unspeakably solemn!
For such will be without excuse the delay was
their own, and the opportunities of coming were
thrown away. vBut that day has not yet arrived. . The door is
still wide open. The Saviour is now saying to you
Reader, “Come unto Me,” and none who hearken
to that loving invitation need fear repulse, for the
same gracious lips said, “Him that cometh to
Me. I will in no wifecast out.” John vi. 37.

Then lingerer, delay no longer ! Time is passing
quickly; and surely nearer comis that day, when
those who refuse to enter now will find no entrance
then. . . . . . -.J- -’.

“Behold ! now is the accepted time -: Behold !
now is the day of salvation. 2 Corinthians vi. 2.
And I would solemnly ask you, “How shall we
escape ifwe neglect so great salvation.” , Hebrews
ii. 3.

‘ n. y.
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